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2013. un 2014.gada Latvijas Republikas tiesibsargs TpasSu uzmanibu pieversis
socidalajiem un etniskajiem jautajumiem sabiedriba, kritiski vert€jot okupacijas perioda
iebraukuso personu un to pécnacgju integracijas procesu. Latvijas Republikas
tiesibsargs paudis stingru nostaju pret kaiminvalsts Krievijas istenoto spiedienu uz
Latvijas faktiskajiem iedzivotajiem: "Nemot véra Latvijas politiku nesp&ju skaidrot
attiecigos jautdjums, Latvijas faktiskie iedzivotaji ar nepilsona statusu nav motiveti
naturaliz€ties un iegtt Latvijas pilsonibu, cerot uz prieksrocibam, ko dod nepilsona
statuss un sola tas organizacijas, kas veicina sabiedribas SkelSanos Latvijﬁ.l"

Vispargja konvencija par naciondlo minoritaSu tiesibu aizsardzibu, tas
skaidrojumi un rekomendacijas minoritaSu joma Latvijas Republika tiek biezi
piesauktas, bet neatbilstosi interpretétas. Krievvalodigo nevalstiskas organizacijas un
politiskas partijas Latvija uzsver sevi ka minoritati un pieprasa Latvijas Republikas
valdibai dot finansialu ieguldijumu krievu valodas un kultiiras attistibai Latvija,
neskatoties uz to, ka globala konteksta krievu valoda ir viena no lielakajam pasaules
valodam, darba valoda ANO, krievu tautibas parstavjiem ir sava valsts, sava sena un
vesturiska kultiira, nepastav problémas saglabat krievu identitati, valodu un kulttru.
Drizak $adas problémas vérojamas Eiropas mazajam tautam un valodam, tostarp
latvieSu, lietuviesu un igaunu, kam globali ir pamats satraukumam par savas valodas
un kulttiras saglabasanu.

Lielais krievu tautibas parstavju ipatsvars Latvija ir PSRS politikas, kas
ietvéra Latvijas iedzivotaju deportacijas, rusifikaciju, un PSRS iek$€ju migraciju,
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rezultats®. Atjaunojot Latvijas Republikas neatkaribu, personas, kuras nondca Latvija
PSRS okupacijas laika veicinatas migracijas rezultata, pamatoti nevargja automatiski
klut par Latvijas Republikas pilsoniem. Tika izveidots nepilsona statuss, kas tika
noteikts ka pagaidu statuss, lai persona ar laiku iegiitu Latvijas Republikas pilsonibu
vai izvéletos citu valsti, ar kuru nostiprinat savu tiesisko saikni. Nav pielaujams, ka $1s
personas tiek izmantotas sabiedribas SkelSanai un etnisko nesaskanu saasinaSanai.
Latvijas Republikas tiesibsargs nemitigi skaidro, cik svariga ir savstarp&ja ciena un
latvieSu valodas kultiiras apguve, naturalizacija. Latvijas Republikas tiesibsargs
ikdiena vértgjot iedzivotaju siidzibas konstat€jis, ka Latvija dzivojoSiem cittautieSiem
netiek liegtas tiesibas saglabat etnisko identitati, valodu un kultiiru, nav konstatéti
bitiski Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, Latvijas
Republikas Satversmé garantéto cilvéktiesibu parkapumi tautibas, rases, nacionalas,
etniskas piederibas dgl.

Latvija Iidz Sim nav pieversta pienaciga uzmaniba je€dziena ,,minoritate”
butibai Eiropas regionalas minoritaSsu valodu hartas un Vispargjas konvencijas par
nacionalo minoritasu aizsardzibu ietvaros un ta piemérosanai Latvijas situacija,
attiecigi - kuram personu grupam Latvijas Republika ir nepiecieSami 1pasi pasakumi
minoritaSu valodas, kultiiras un identitates Saglabasanai. Eiropas regionalo vai
minorita$u valodu harta® neprecizé, kuras Eiropas valodas atbilst regionalo vai
minoritasu valodu jédzienam. Hartas meérkis nav atrisinat problémas, kas radusas
nesenas imigracijas fenomena rezultata, kas veicinaja tadu grupu raSanos, kuras runa
sveSa valoda imigracijas valsti vai dazkart izcelsmes valsti atgrieSanas gadijuma.
Jedzieni “Eiropas vésturisko regionalo vai minoritasu valodu” (skatit preambulas otro
rindkopu) un valsti “tradicionali lietotas” valodas (1. pants, a) apakSpunkts) skaidri
parada to, ka Harta ietver tikai ve@sturiskas valodas, tatad valodas, kuras cilveki
attiecigaja valstT runajusi ilgaka laika perioda®.

Vispargja konvencija par nacionalo minoritaSu aizsardzibu neietver
,hacionalas minoritates” definiciju. Tika nolemts pienemt pragmatisku pieeju, ka Saja
posma nav iesp&jams pienemt definiciju, ko varétu atbalstit visas Eiropas Padomes
dalibvalstis®. Ratificgjot Vispargjo konvenciju par nacionalo minoritasu aizsardzibu®,
Latvijas Republika pazinojusi, ka termins "nacionalas minoritates", kas nav definéts
Konvencija, Konvencijas izpratn€ nozimé Latvijas pilsonus, kuri kultiiras, religijas vai
valodas zina atsSkiras no latvieSiem, paaudzém ilgi tradicionali dzivojusi Latvija un
uzskata sevi par piederigiem Latvijas valstij un sabiedribai, vélas saglabat un attistit
savu kulttiru, religiju vai valodu. Personas, kas nav Latvijas vai citas valsts pilsoni, bet
pastavigi un legali dzivo Latvijas Republika, nepieder nacionalajai minoritatei
Konvencijas izpratng atbilsto$i attiecigaja Latvijas Republikas deklaracija sniegtajai
nacionalas minoritates definicijai, bet kas sevi identificé ar Sai definicijai atbilstoSu

?Péc tautas skaitiSanas datiem uz 1989.gadu, latviesu ipatsvars Latvija samazinajas lidz 52% salidzinot ar 77%
1935.gada Latvijas demografijas gadagramata, Latvijas Republikas Valsts statistikas komiteja, Riga, 1995,
17.1pp.

* http://m.likumi.lv/doc.php?id=209969

*Attieciba uz jédzienu skaidrojumu, Eiropas regiondlo vai minoritasu valodu hartas paskaidrojosais zinojuma
31.punkta noradits: Eiropas regionalo vai minorita$u valodu hartas paskaidrojosa zinojuma 21.punkts. Pieejams
tieSsaiste:

http://www.coe.int/t/dg4/education/minlang/textcharter/Charter/Explreport_lv.pdf

® Vispargjas konvencijas par naciondlo minorita$u aizsardzibu teksts un paskaidrojosais zinojums. Strasbiira
1995.gada februaris paskaidrojosa zinojuma 12.punkts. Pieejams tieSsaiste:
http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/1_atglance/PDF_Text FCNM_Iv.pdf

® Likuma ,,Par Vispargjo konvenciju par naciondlo minoritau aizsardzibu” 2.pants.
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nacionalo minoritati, var izmantot Konvencija paredz&tas tiesibas, ja vien likums
nenosaka izn€mumus. Diskusijas netiek pienaciga mera izprasts, ka aizsardziba
attiecas uz personam, kuras ,,paaudzém ilgi tradicionali dzivojusas Latvija un uzskata
sevi par piederigam Latvijas valstij un sabiedribai”.

Latvijas politika valsts valodas (latviesu valodas) apguves nozimes
stiprinasana Iidz Sim ir bijusi parak vaja. Latvija ir nedaudz vairak ka 100 pasvaldibas
dibinatu un no valsts budzeta Ilidzekliem finansétu skolu, kuras realizé
mazakumtautibu apmacibu programmas krievu, polu, baltkrievu, ukrainu, igaunu,
lietuvieSu un citam mazakumtautibam. Mazakumtautibu valodas lietoSana skolas ir ne
tikai objektiva nepiecieSamiba, lai saglabatu etnisko daudzveidibu, bet vesturisko seku
rezultats, jo daudzas skolas izglitiba tika istenota krievu valoda. Ar 1999.gadu valsts
un pasvaldibu visparéjas izglitibas iestades ar citu macibvalodu wuzsaka
mazakumtautibu izglitibas programmu pakapenisku pareju uz macibam valsts valoda,
vienlaikus neaizmirstot arl par mazakumtautibu kultiras un valodas saglabasanu
(macibu satura apguve valsts valoda ir 60 %, bet mazakumtautibu valoda Iidz 40% no
macibu priekSmetiem). Ar 2004.gada 1.septembri valsts atbilstosi Izglitibas likumam
bija appémusies valsts un pasvaldibu finansétas skolas ar mazakumtautibu izglitibas
programmu macibas sakot ar desmito klasi 1stenot valsts valoda, izpemot priekSmetus
mazakumtautibu kulttra, valoda un religija.

2013.gada nogal€ tiesibsarga monitoringa mazakumtautibu skolas rezultata
atklajas, ka §1 apnemsSanas ne vienmer tiek prakse istenota. Tiesibsarga ieskata krievu
skolu aizsardzibas §taba’ protestu darbiba, kas aktivi norisinajas 2004.gada, ir kavéjusi
pienaciga karta istenot izglitibas politiku latvieSu valodas apmaciba mazakumtautibu
skolas. Monitoringd mazakumtautibu skolas Latvijas Republikas tiesibsargs
konstatéja, ka netiek pievérsta pietickama uzmaniba valsts valodas apguvei, ir
skolotaji, kuri neparzina valsts valodu, ka rezultata to nespgj kvalitativi iemacit
mazakumtautibu bérniem.

Problémas izglitibas iestades, kas isteno mazakumtautibu programmas,
dazadam mazakumtautibam ir atSkirigas. Pieméram, Latvija nav neviena
mazakumtautibu programma romu tautibas parstavjiem, jo nav izglitibas materialu,
labas abeces, ko saprastu visi dialekti. Konstatejams skolotaju zinaSanu trikums par
romu valodu un kultoru. Savukart, skolas, kas 1steno krievu mazakumtautibu
programmas, vesturiskas situacijas del, ka art atsevisku politiku un Krievijas mediju
ietekmé ir vérojama negativa atticksme pret valsts valodas apguvi. Tas arpolitiskas
situacijas ietekmes pastiprinasanas rezultata rada draudus - latvieSiem, lietuvieSiem,
igauniem, kuriem ir savas mazas, nacionalas valstis Eiropa, bet briziem nepietiek
speka cimai ar kaiminvalsts ietekmi un savas nacionalas valodas, kultiiras vértibu
saglabaSanu, cieniSanu no Baltijas valstis dzivojoSo, okupacijas rezultata iebraukuso
personu un to pe€cnacéju puses.

Tiesibsargs sniedza rekomendacijas, kuras uzsver, ka izglitibas sist€mai gan
normativi, gan faktiski ir janodroSina b&mu vislabako intereSu ievéroSana.
NepiecieSams garantet mazakumtautibu berniem tiesibas uz valsts valodas apguvi
pienaciga Iimeni, lai nodroSinatu vienlidzigas tiesibas un iesp&jas darba tirgt. Vienlidz
svariga ir mazakumtautibu literatiiras, kultiras un valodas apguve augsta Iimeni, lai
mazakumtautibas valsts valodas apguvi neuztvertu ka apdraud&jumu savai identitatei,
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bet ka vertibu. NepiecieSams palielinat valsts uzraudzibu mazakumtautibu izglitibas
iestadeés par mazakumtautibu valodas, kultiras apmacibu, valsts valodas lietojumu,
1zglitibas procesa kvalitati, tadu skolotaju nodarbinasanu, kuru zinaSanas un prasmes
atbilst normativajos aktos noteiktajam prasibam. NepiecieSams nodro$inat apmacibas
mazakumtautibu skolotajiem latviesu valodas lietojuma un mazakumtautibu valodas
lietojuma, bilingvalas metodikas uzlaboSanai. Izglitibas sistémai dazadu tautibu
parstavjiem primari ir jabit verstai uz dazadu tautibu parstavju apvienoSanu, nevis uz
nodali$anu.

Etniska, valodnieciska, kultiras daudzgjadibas saglabasana pasaulé ir vertiba,
tostarp Baltijas valstu, Latvijas, Lietuvas, lgaunijas nacionalas valodas, kultiiras.
Tiesibsarga ieskata Baltijas valstu vaditajiem ir pienakums paust stingru nostaju
attieciba uz pilsonibas nozimi un valsts valodas, kultiiras apguvi Baltijas valstis
dzivojoso dazadu tautibu personu vidi. Sis politikas Tsteno$anai ir nepiecieSama
1zpratne ar1 no starptautisko organizaciju, ANO, EDSO puses, lai rekomendacijas, kas
verstas uz minoritasu tiesibu aizsardzibu, tiktu nemts véra, ka etniska situacija Baltijas
valstis nes okupacijas sekas un Sobrid attieciba uz okupacijas laika iebraukusam
personam un to pécnacgjiem ir nepiecieSams stiprinat valsts valodas apmacibu, cienu
pret valsti, vienlaikus pieve€rSot pienacigu veribu tam mazajam minoritateém, kuru
valodas un kultiiras izzuSana raditu draudus dazadibai, kas pastav Eiropa un kas ir
1pasi aizsargajamas.

Ar cienu,

tiesibsargs J.Jansons



